UNIVERSIDADE DO ESTADO DO PARA
CONSELHO UNIVERSITARIO

RESOLUCAO N° 2391/11-CONSUN, 23 de Novembro de 2011.

EMENTA: Aprova as normas para o
desenvolvimento do Programa de Mobilidade
Académica em nivel de graduacdo entre a
Universidade do Estado do Para e Instituicbes de

Ensino Estrangeiras conveniadas ou nao conveniadas.

A Reitora da Universidade do Estado do Pard, no uso das atribui¢des que lhe conferem o Estatuto e
o Regimento Geral em vigor, e em cumprimento a decisdo do Egrégio Conselho Universitario, em

sessdo ordindria realizada no dia 23 de Novembro de 2011, promulga a seguinte:
RESOLUCAO

Art. 1° - Fica aprovada as normas para o desenvolvimento do Programa de Mobilidade Académica
em nivel de graduacio entre a Universidade do Estado do Pard e Instituicdes de Ensino Estrangeiras

conveniadas ou nao conveniadas, de acordo com o processo n° 420451/2011 — UEPA.

Art. 2° - A Mobilidade Académica possibilita que alunos de graduacdo matriculados em Cursos de
Graduacdo realizar estudos compativeis com o curriculo do Curso, ao qual se encontra vinculado
em outra Instituicdo de Ensino Superior estrangeira e obter aproveitamento de estudos, do mesmo
modo que alunos estrangeiros realizem estudos nesta IES compativeis ao curriculo da Institui¢ao de

origem.

DO ALUNO ENVIADO

Art. 3° — Fica facultado ao aluno de graduagdo, regularmente matriculado em qualquer curso da
UEPA, realizar estudos em instituicdes estrangeiras de Ensino Superior conveniada ou nio

conveniada com a UEPA, durante o periodo maximo de 02 (dois) semestres.




§ 1° — No caso de instituigdes ndo-conveniada, cabe ao Colegiado de Curso aprovar a mobilidade
académica, levando em consideracdo o padrdo de qualidade da institui¢@o de destino (consultando a
Coordenadoria de Relacdes Internacionais e/ou outras Instituicdes), se julgar necessario;

§ 2° — Os estudantes da UEPA interessados em realizar Mobilidade Académica deverdo ter
integralizado, no minimo, 40% (quarenta por cento) dos componentes curriculares na UEPA,
demonstrar bom desempenho académico e proficiéncia na lingua do pais de destino, de acordo com
os critérios estabelecidos pela Instituicao de destino.

§ 3° - O periodo em que o aluno estiver Mobilidade Académica deverd ser computado no prazo

maximo de integralizacdo curricular.

Art. 4° — Em caso de Mobilidade Académica a ser realizada em Instituicdes estrangeiras, os contatos
para o cumprimento do programa, envio e recebimentos dos alunos em mobilidade serdo feitos por
intermédio da CRI — Coordenadoria de Relagdes Internacionais.

Pardgrafo Unico — A Coordenacio de Curso deverd disponibilizar, semestralmente, 3 CRI e a
PROGRAD as informagdes (nome, curso/programa de estudos, municipio onde estd cursando,

instituicdo de origem/destino, pais) dos alunos enviados e recebidos.

Art. 5° — O aluno que se ausentar da UEPA para realizar Mobilidade Académica no exterior, devera
manter sua matricula na UEPA inscrito unicamente em “Componentes Curriculares em

MOBILIDADE”.

Art. 6° — O aluno deverd indicar o curso e as atividades que pretende frequentar e submeter a
apreciacdo prévia do Colegiado de Curso de Graduacdo e deliberacdo do Conselho de Centro, um
“Contrato de Estudos” com a relagdo dos componentes curriculares que realizard na Institui¢do
destino, os programas e respectivas cargas hordrias. Esse contrato deverd ser aprovado,
previamente, pelas Institui¢des de origem e de destino.

§1° — Os Colegiados de Curso deverdo considerar, na aprovacdo do Contrato de Estudo, a carga
hordria e a presenca dos contetidos relevantes e significativos previstos na estrutura curricular do
Curso de Origem.

§2° — Os componentes curriculares constantes do Contrato de Estudo aprovado, de conformidade
com o caput do artigo, serdo uma vez cumpridos, aproveitados e incluidos no Histérico Escolar do
aluno.

§3° — A eventual solicitacdo de prorrogacdo do periodo de estudos inicial de 01 (um) semestre na

instituicdo destino deverd ser encaminhada pelo aluno para apreciacdo do Colegiado de Curso,



mediante um novo contrato de Estudos, ao qual serdo aplicadas as mesmas regras do Contrato
original.

§4° — Cabe ao Colegiado de Curso apreciar a realizagdo de mobilidade por parte de alunos que
cursam componentes curriculares anuais quanto a possibilidade de complementacdo de estudos e
avaliacdo da aprendizagem, relativamente as aulas que tiver deixado de freqiientar devido a

MOBILIDADE ACADEMICA.

Art.7° — A realizagio de MOBILIDADE ACADEMICA sem aprovagdo do contrato de Estudos
prévio sé podera ocorrer com trancamento de matricula, devendo o Colegiado de Curso apreciar a

posteriori o possivel aproveitamento dos componentes curriculares cumpridos em nesse periodo.

Art. 8° — Para cada aluno selecionado, acolhido pela UEPA ou enviado para outra IES, o Colegiado
de Curso de Graduagdo deverd indicar um Tutor Académico, que seja professor efetivo do curso e
que ficard responsdvel pelo acompanhamento das atividades previstas no Contrato de Estudos e
aprovacao de eventuais alteracdes a serem propostas no mesmo.

Pardgrafo Unico — As eventuais alteracdes aceitas pelo Tutor Académico no Contrato de Estudos
serdo submetidas para ciéncia do Colegiado de Curso de Graduagdo, mediante instrumento de

“Alteragdo ao Programa Proposto no Contrato de Estudos”.

Art. 9° — Os componentes pertencentes ao curso da UEPA, correspondentes aos componentes
cumpridos no exterior serdo listados no Histérico Escolar com a observagdo: “Componentes
Curriculares realizados em mobilidade”.

§ 1°— O aluno que nio obtenha aprovacdo em Componentes Curriculares previstos em seu Contrato
de Estudos, ao retornar, deverd cursar o componente curricular previsto no Desenho Curricular do
Curso.

§2° — Os estagios realizados no exterior serdo aproveitados para efeito do cumprimento do Estagio

Curricular obrigatério, com a carga horaria correspondente & efetivamente cumprida.

DO ALUNO ACOLHIDO

Art. 10 — Fica facultado ao aluno de graduacdo, regularmente matriculado em Institui¢cdes
estrangeiras de Ensino Superior, conveniadas ou ndo com a UEPA, realizar componentes
curriculares na UEPA, durante o periodo méximo de dois semestres.

Parigrafo Unico — O aluno estrangeiro sera matriculado na UEPA como “Aluno Especial”.



Art. 11 — O estudante estrangeiro, interessado em realizar a Mobilidade Académica na UEPA,
deverd remeter a CRI, até 60 (sessenta) dias antes do inicio primeiro periodo letivo, os documentos
previstos no artigo 11, devidamente traduzidos, que também serdo avaliados pela Coordenagdo do
curso de interesse.

Paragrafo Unico: O aluno estrangeiro interessado em realizar mobilidade académica na UEPA serd

acolhido pela CRI em Belém, onde receberd as orientacdes necessdrias a sua inser¢ao na Instituicao.

Art. 12 — O estudante estrangeiro devera observar o Calendério de matricula do Centro e deslocar-se
para a cidade do campus de destino em tempo habil, para dar sequéncia a tramitacdo de sua
vinculagdo e matricula, apresentando os seguintes documentos:

I — Copia de historico escolar, com os programas das atividades/disciplinas cursadas;

IT — Declaracio atualizada de vinculo com sua Instituicdo de origem e o Contrato de Estudos das
atividades académicas a serem cursadas na UEPA, previamente aprovados nas Institui¢des de
origem e destino, identificando o campus de interesse e o periodo de permanéncia;

Il — Comprovante de conhecimento bédsico da Lingua Portuguesa (certificado de realizagdo de
curso de Lingua Portuguesa ou realizagdo da atividade/disciplina Lingua Portuguesa no Histdrico
Escolar ou teste de proficiéncia em Lingua Portuguesa). No caso de ndo possuir pelo menos um
desses documentos, o estudante apresentard declaracdo relativa a necessidade de realizar curso de
Lingua Portuguesa para Estrangeiro;

IV — Passaporte com visto de permanéncia no Brasil;

V — Duas fotos 3X4;

VI - Termo de Compromisso.

§ 1°- Os documentos relacionados nos incisos de I a Il deverdo ser traduzidos por tradutor oficial,
com visto da Embaixada ou Consulado do Brasil no pais de origem, nos casos de alunos
provenientes de Institui¢des ndo conveniadas.

§ 2° - os alunos provenientes de Instituicdes conveniadas poderdo apresentar os documentos
relacionados nos incisos I a III, acompanhados de traducdo simples certificada pela Instituicdo de

origem.

Art. 13 — O Colegiado do Curso de Graduagdo deverd analisar o Contrato de Estudos de alunos
estrangeiros que solicitarem intercaimbio na UEPA, de modo a verificar sua pertinéncia com o0s
componentes curriculares do curso destino.

Pardgrafo Unico — Para cada aluno aceito na UEPA, o Colegiado de Curso de Graduagdo devera

indicar um Tutor Académico que o acompanhard academicamente em sua permanéncia na UEPA.



Art. 14 — As despesas pelo cumprimento do programa correrdo por conta do aluno em mobilidade,
que devera assinar termo de compromisso, sem prejuizo de bolsas que possa obter das agéncias de
fomento nacionais e internacionais.

Paragrafo tnico: Poderdo receber ajuda de custo alunos de baixa renda, avaliados e aprovados pelo
Colegiado de Curso, aceitos em outra institui¢do e apoiados por Resolucdo especifica no ambito da

assisténcia estudantil.
Art. 15 - Os casos ndo previstos nesta Resolucdo pertinentes ao Programa de Mobilidade
Académica e ao aproveitamento das atividades realizadas serdo resolvidos pelos Colegiados de

Curso.

Art. 16 — Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua publicacdo, revogadas as disposi¢cdes em

contrario.

Reitoria da Universidade do Estado do Pard, em 23 de Novembro de 2011.

MARILIA BRASIL XAVIER

Reitora e Presidente do Conselho Universitario



UNIVERSIDADE DO ESTADO DO PARA

PRO-REITORIA DE GRADUACAO

COORDENADORIA DE RELACOES INTERNACIONAIS

ANEXO |

CONTRATO DE ESTUDOS / LEARNING AGREEMENT

ANO LETIVO DE / Academic Year20__ a 20__
CURSO PROPOSTO / Field of studies:

Nome do aluno (name of student):

Instituicdo de origem (sending institution):

Pais (country):

DETALHES DO PROGRAMA DE ESTUDOS PROPOSTO NO EXTERIOR / CONTRATO DE ESTUDOS
DETAILS OF THE PROPOSED STUDY PROGRAMME ABROAD/LEARNING AGREEMENT

Instituicdo de origem (sending institution):

Pais (country):

Cadigo da disciplina (se
houver)
Course unit code (if any)

Titulo da disciplina (conforme indicado
no pacote informativo)
Course unit title (as indicated in the
information package)

Numero de créditos ECTS
Number of ECTS credits

caso necessario, continuar a lista em uma folha separada (if necessary, continue this list on a separate

sheet)

Assinatura do aluno (student’s signature)

Data (Date): ..




INSTITUICAO DE ORIGEM / SENDING INSTITUTION:

Confirmamos que o programa de estudos proposto / contrato de estudos foi aprovado.
We confirm that the proposed programme of study / learning agreement is approved.

Assinatura do Coordenador de Curso Assinatura do coordenador de mobilidade da instituicao
Departmental coordinator’s signature Institutional coordinator’s signature
Data (date): ........ccccceuveennnnn. Data (date): .....c..cocouuiiiieiiiiaeeiie e

INSTITUICAO DE DESTINO (RECEIVING INSTITUTION)

Confirmamos que o programa de estudos proposto / contrato de estudos foi aprovado.
We confirm that this proposed programme of study/learning agreement is approved.

Assinatura do coordenador departamental Assinatura do coordenador de mobilidade da institui¢do
Departmental coordinator’s signature Institutional coordinator’s signature
Data (date): ......c.ccevuveeuveenn. Data (date): ..........ccovueeunene.




vt

UNIVERSIDADE DO ESTADO DO I_’ARA
PRO-REITORIA DE GRADUACAO

COORDENADORIA DE RELACOES INTERNACIONAIS

ANEXO Il

ALTERACOES AO PROGRAMA ORIGINAL PROPOSTO / CONTRATO DE ESTUDOS
(a ser preenchido SOMENTE se necessario)
CHANGES TO ORIGINAL PROPOSED STUDY PROGRAMME/LEARNING AGREEMENT
(to be filled in ONLY if appropriate)

Nome do aluno (name of student):

Instituicdo de origem (sending institution):

Pais (country):

Cédigo da disciplina (se Titulo da disciplina (conforme Disciplina Disciplina Numero de
houver) indicado no pacote informativo) excluida adicionada créditos ECTS
Course unit code (if any) | Course unit title (as indicated in the Deleted Added Number of ECTS
information package) course unit  course unit credits

OO0O00OOoooon

OO0O00OOoooon

caso necessdrio, continuar a lista em uma folha separada / if necessary, continue this list on a separate sheet

ASSINAULa dO AlUNO......cciiiiiieiciiiee ettt eeaeeeeeanns

Student’s signature

INSTITUICAO DE ORIGEM / SENDING INSTITUTION):
Confirmamos que as alteragdes acima listadas, feitas ao programa de estudos originalmente acordado / contrato de

estudos foram aprovadas.

We confirm that the above-listed changes to the initially agreed programme of study/learning agreement are

approved.

Assinatura do coordenador de Curso

coordinator’s signature

Data (date): .........ccceuueennn..

Institutional coordinator’s signature

Assinatura do coordenador de mobilidade da institui¢cio

Data (date): .........ccouueeunene.




INSTITUICAO DE DESTINO (RECEIVING INSTITUTION)

Confirmamos que as alteragdes acima listadas, feitas ao programa de estudos originalmente acordado / contrato de
estudos foram aprovadas.
We confirm bye the above-listed changes to the initially agreed programme of study/learning agreement are approved.

Assinatura do coordenador departamental Assinatura do coordenador de mobilidade da instituicdo

Data (date): ........cccuveeun..... Data (date): ..........ccceeueeenn..




UNIVERSIDADE DO ESTADO DO E’ARA
PRO-REITORIA DE GRADUACAO
COORDENADORIA DE RELACOES INTERNACIONAIS _
PROGRAMA DE MOBILIDADE ACADEMICA EM NIVEL DE GRADUACAO ENTRE A
UNIVERSIDADE DO ESTADO DO PARA E AS INSTITUICOES DE ENSINO
ESTRANGEIRAS CONVENIADAS OU NAO CONVENIADAS.

ANEXO Il

TERMO DE COMPROMISSO

Eu,

, regularmente matriculado(a) no Curso de da

Universidade do Estado do Para, sob n? de matricula ,

declaro que me responsabilizo pelo meu transporte, estadia e demais despesas que

venha a ter na cidade de , enquanto estiver

realizando na os estudos

aceitos para serem desenvolvidos no periodo previsto para esta mobilidade académica.

Assinatura do aluno(a)

Data: / /
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